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Sauli Takala

KIELITAIDON MITTAAMINEN

Millaisia tehtavid kokeilla on?

Opetus on tyypillisesti tavoitteista toimintaa. Sen tarkoituksena on
saada aikaan oppimista (= kompetenssia) tai ainakin luoda edelly-
tyksid oppimiselle. Kokeiden tyypillisin tehtdvd on puolestaan selvit-
tdd, kuinka hyvin tavoitteet on saavutettu. Opettaja on luonnollisesti
kiinnostunut omien oppilaittensa tuloksista. Evaluaation tutkijat ja
opetusviranomaiset ovat sen sijaan useimmiten kiinnostuneita siitd,
miten jokin opetusohjelma (esim. suomen opetus ulkomaalaisille)
toimii keskiméaarin. Myds téllaista tarkoitusta varten kerdtdsin poh-
jatietoja oppilaille esitettdvien kokeiden avulla.

Opetus on siis tavoitteellista toimintaa. Tam& merkitsee myds sité,
ettd sen kuluessa joudutaan tekeméén jatkuvasti pa4toksii ja ratkai-
suja. Tehtédessd padtoksid opetusohjelman tavoitteista on hyddyllista
suorittaa erilaisia taustaselvityksid (taustaevaluointi, esim. kielitai-
don tarve). Tehtédessa paitoksid opetusohjelman toteuttamisen vaati-
mista edellytyksistd suoritetaan panosevaluointia (mm. alkudiagnoo-
si). Tehtdessd pddtoksid opetuksen kuluessa suoritetaan prosessieva-
luointig (ns, formatiiviset kokeet). Arvioitaessa tuloksia ja tehtédessd
pédtoksid niiden perusteella suoritetaan tuotosevaluointia (ns. sum-
matiiviset kokeet). Kokeilla voi titen olla toteava, ohjaava, ennusta-
va ja oppimista motivoiva tehtdvd. Kokeiden perimmadisens oikeu-
tuksena on pyrkimys oppimisen edistdmiseen kerityn tiedon perus-
teella.



Millainen on hyvi koe?

Hyville kokeelle asetetaan useita vaatimuksia. Hyvé koe tuottaa laa-
tijalle ja kayttijalle hdnen haluamaansa tietoa mahdollisimman suo-
raan tulkittavassa muodossa. Hyvd koe osuu niet tarkasti kohtee-
seensa ja antaa siten kunnollisen pohjan tarvittaville ratkaisuille ja
johtopéétoksille (= validius). Hyvi koe antaa niittauskohteestaan
myds luotettavaa ja mahdollisimman virheeténté tietoa (= reliaabe-
lius). Hyvi koe paljastaa herkisti opetuksen vaikutukset ja oppimi-
sen todelliset erot tai niiden puuttumisen (= erottelukyky, sensitiivi-
syys). Hyvd koe antaa samanlaisia tuloksia arvostelijasta riippumat-
ta (= objektiivisuus). Hyvi koe on taloudellinen. Se tuottaa tarvitta-
van tiedon tehokkaasti ja sdéstd4 aikaa padasialle eli kielen opettami-
selle ja oppimiselle.

Hyviéssd kokeessa on selvit koeohjeet, joten opiskelijat eivit jou-
du arvailemaan, mist4 kokeessa on kysymys ja mihin seikkoihin ar-
vostelussa tullaan kiinnittdméadn huomiota. Myés itse tehtévit ovat
selkeit ja yksiselitteiset.

Ei ole olemassa yht4 tiettya koetyyppia, joka olisi paras tilanteesta
ja mittaustarkoituksesta riippumatta. Toisaalta ei ole myoskidin ole-
massa mitdén joka suhteessa ja joka tilanteessa taysin kelvotonta
koetyyppid. Kullakin koetyypilld on vahvat ja heikot puolensa. Ku-
hunkin tilanteeseen ja kayttéon parhaan tai ainakin sopivan koetyy-
pin valinta edellyttda tietoa ja harkintaa. Mitk44n automaattiset va-
linnat eivat tule kysymykseen. Tahan asiaan voi tarkemmin perehtyid
kirjoittajan Tempuksessa julkaistun artikkelin avulla (Takala
1980a). Lisdksi on syytd huomata, ettd on olemassa useita yht4 hyvin
perusteltavissa olevia tehtivikokonaisuuksia. Titen kokeenlaatija
Jjoutuu koetyypin valinnan lisaksi miettimaén kokeen sisallén edusta-
vuutta (Takala 1980b).

Hyvén kokeenlaatijan keskeisii ominaisuuksia on pyrkimys eks-
plisiittisyyteen: hén tekee itselleen taysin selvdksi, mitd varten hén
kokeen pitdd, mihin hin aikoo tuloksia kayttas, mitd johtopaatoksia
tai toimenpiteitd hin aikoo tai tahtoo kokeen perusteella tehda.
Huono kokeenlaatija toimii usein liikaa intuition ja analysoimatto-
man perinteen ohjaamana. Téllainen menettely saattaa kyll4 tuottaa
onnistuneen lopputuloksen, useimmiten tosin sattumalta. Toisaalta
ci edes eksplisiittinen ja huolellinen kokeenlaadinta voi sataprosentti-
sesti taata hyvad koetta, mutta se antaa toki erittdin todennzikdisesti
laadukkaan lopputuloksen (Takala 1980b).
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Millaisia yleisid koetyyppiluokkia on olemassa?

Koetyyppejé voidaan luokitella padluokkiin monella tavalla luokitus-
perusteen mukaan. Kokeiden luokittelu on hy&dyllistd, koska se j4-
sentdd ajattelua ja osoittaa myds mahdollisia aukkokohtia. Mikali
kiinnitdmme huomiota oppilaille esitettdvien drsykkeiden ja heiltd
vaadittavien reaktioiden viliseen yksityiskohtaisuuteen ja laajuu-
teen, voimme erottaa Kdrkkaisen ja Takalan (1977) tyyliin viisi luok-
kaa: valintakokeet, tdydennyskokeet, muunnoskokeet, kd&nnodsko-
keet ja reagointi/tuottamiskokeet. Tdmé luokitus on psykologispai-
notteinen ja kognitiivista informaationprosessointia korostava ja so-
pii periaatteessa moneen oppiaineeseen. Osittain samanlainen mutta
selvemmin kielenopetukseen kytkeytyvé luokitus on kokeiden jako
diskreettisiin eli analyyttisiin kokeisiin (discrete-point tests), integra-
tiivisiin eli synteettisiin kokeisiin (integrative tests) ja pragmaattisiin
kokeisiin (pragmatic tests). ltse asiassa pragmaattiset kokeet, joita
voitaisiin ehkad nimittda kielenkiyttokokeiksi tai tilannepohjaisiksi
viestintakokeiksi, ovat Ollerin (1979) mukaan integratiivisen kokeen
alaluokka.

Erdiden muiden tapaan Oller suhtautuu hyvin epéillen diskreettis-
ten kokeiden validiuteen. Tdmé on johdonmukainen seuraus hénen
voimakkaasti korostamastaan ndkemyksesti, ett4 kielen opetussuun-
nitelman ja my0s kielikokeiden perimmdinen validiuskriteeri on se,
mitd ihmiset tekevit kiyttédessddn kieltd erilaisiin viestintdtarkoituk-
siin. Teesi on oleellisesti oikea silloin, kun on kyseessd summatiivi-
nen koe, T#lloin jadvit kuitenkin ldhes tdysin vaille huomiota dia-
gnostiset ja formatiiviset kokeet, jotka ovat tirkeitd opetuksen suun-
nittelulle ja toteuttamiselle.

Integratiivisia ja pragmaattisia kokeita voidaan toki kayttéa teke-
madn diagnostisia pddtelmid, mutta niin monet tekijdt vaikuttavat
tulokseen, ettd johtop#itdsten tarkkuus on epédvarmalla pohjalla.
Haluttaessa tarkkaa tietoa jostakin spesifistd asiasta on mittaustilan-
teesta syytd pelkistdd tarpeettomat tekijét.

Aivan samoin kuin esim. tenniksen peluussa on tarkoituksenmu-
kaista harjoitella myos erikseen syottod, rystylyontid, kdmmenlyon-
tid, verkkopelid jne., on kielenopiskelussa perusteltua harjoitella ja
testata myos erikseen mm. sanaston, rakenteiden ja puheen ymmér-
tdmisen hallintaa. Esimerkiksi seuraavat kysymykset ovat siten mie-
lekkaitd: Osaavatko opiskelijat timén sanan? Hallitsevatko opiskeli-
jat tdmén rakenteen? Montako sanaa opiskelijat keskiméérin osaa-
vat kurssin padttyessa? Néihin kysymyksiin kdytetédén tehokkaimmin
diskreettejd kokeita.



On ajhetta korostaa uudelleen, ettd jokaisella koetyypilld on ole-
massa jossakin tilanteessa ja johonkin tarpeeseen tai tarkoitukseen
validi kéyttd. Monien testausasiantuntijoiden epipedagogista asen-
noitumista osoittaa se, ettei kiinnitets tietoista huomiota oppimisen
eri tasoihin ja oppimisen edistymiseen. Kuitenkin jokainen kielen-
opettaja tiet44, ettd jonkin asian osaamisessa edet4d4n alustavasta k-
sityksestd vdhittdisen edistymisen kautta sen tidydelliseen hallintaan.
Ollakseen hyodyllisia kokeiden tulisi tuoda esille oppimisen kulloi-
nenkin vaihe ja taso (knowing that one, knowing that, knowing what
/how to).

Taulukossa 1 on esitetty, miten diskreeteilld kokeilla voidaan tes-
tata kielitietoa mekaanisten taitojen, ymmaértdmisen ja soveltamisen
tasolla.
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Taulukko 1. Erilaisten koetyyppien luokittelu kielitaidon tason ja kielen sisdltéalueen mukaan

S
Sisalto- | _Kielitieto Kielitaito
alueet| Kielen tasot/diskreetit Kielitaidon osa-alueet/ Viestint4taidot /kielen-
kokeet integratiiviset kokeet kéyttotaidot (pragm.kok.)
Tqr- Forgo- Morfo- Seman- Puheen Puhumi- Luetun Kir- Ei- Kie-
min- logia logia titkka ymmdr- nen ymmdr- Joitta- kielel- lelliset
nan (F) & syntaksi  (S) timinen F+MS timinen minen liset
taso (MS) F+MS+S +S MS+S MS+S
Mekaaniset | Mikd eri- Luettele: Valitse/ Puhelin- Toista...! Mikd eri-  Kopioi...! | Sosiaalisen Sosiaalisen
taidot lainen?  -taivutusk. luettele: numeroiden Reagoi...!lainen? vuorovaiku- vuorovaiku-
(erotella, Mitkd  -paradigm. -dk vasti- tunnis- Mitki sa- tuksen kon- tuksen kon-
toistaa, saman- Tee mallin  neet taminen manlaisia? ventionaali- ventionaali-
muistaa) laiset?  mukaan!  -vk vasti- Nimen ta- set ilmeet  set kielelli-
Toista!  Kerro sdén- neet vaaminen ia eleet set ilmaisut
to! Tulkitse! Tulkitse!
Elehdi!
toimi (pu-
hu/kirjoita)
etiketin mu-
kaisesti!
Minimi- Monivalinta Monivalinta Esim. hymy Sanelu
parit Uudelleen-  Yhdistely (mité ajoit Oikoluku
jérjestely sanoa), Kielelliset
Yhdistely peukalonlii- rituaalit
ke (tuohon
suuntaan)
Tiem{nir_zlenl, 01_1ko Mik4 aikam? Miki sana- Mitﬁ sanot- Sano,  Mité kirjoi- Kirjoita, Reagoi/toi- Reagoi ja
ymmdrtdmi- soinn/ Yks/mo- luokka? tiin? esitéd, tettiin? esitd, il- mi kuten toimi (puhu/
nen soinniton? nikko? Mikéd merki-| Mité faktoja ilmoita, Mit4 faktoja moita tilanteessa  kirjoita) ku-
(tunnistaa, | Pitké/ Mik4 sijam? tys (p#t- ja mielipi-  tuo ja mielipi- on yleensd  ten tilan-
luokitella,  |lyhyt? Mihin tely)? teitd esi- esiin teité esi- tapana teessa on
ilmoittaa) Mikd in- viittaa? tettiin? tettiin? yleensa
ton? Mik4 raken- tapana
Missé ne sopii
paino? kontekstiin?
—— N _ -
2-valinta 2-valinta 2-valinta Oikein- Adneen- Oikein- Taydennys |Esim. kéiden Muistiinpa}no-
Moniva- Moniva- Moniva- vadrin lukemi- vé4rin Muunnos  [liike kdm- jen tekeminen
linta linta linta Moniva- nen Moniva- Pitkille men ylos-  Viestin muis-
Yhdistely Yhdistely  Yhdistely |linta Pitkille linta ohjattu ja  [pain tiin merkit-
Yhdistely  ohjattu Yhdistely = muotosidon-|-’Naiset  seminen
Luokittelu puhumi- Luokittelu nainen kir- |ensin” Raakakédn-
Kysymys-  nen Kysymys-  joitus (ovella) nos/tulkinta
vastaus vastaus -*Haluaisit- Cloze
Virheiden Virheiden ko sanoa jo- Juttelu
tunnistam. tunnistam. tain tdssd  Kertominen
kohdassa™?
Soveltami- | Lue 44- Mitd raken- Mik4 on tés- | Mitd puhuja Laadi, Mitd kir-  Laadi, tuo- | Reagoi ja  Reagol Ja
nen neen netta kdyt- td samasta | oikein tah- tuota, joittaja ta, keksi, | toimi luo-  toimi luo-
(suorittaa, -sanoja tiisit tds-  kannasta too sanoa? keksi,  oikein luo ...! vasti vastl
osoittaa, -fraaseja sd konteks- -verbi luo ...! tahtoo
tuottaa, tissa? -substant. sanoa?
keksid, -adjekt.
luoda) =
Taydennys Kys-vastaus |pagasioiden Esitelma Pasasioiden Reproduktio|Esim. hymy Eaaksmit?lu
Muunnos ~ Monivalinta | valinta Vapaa alleviivaus  Ohjattu seur. tilan- TES' L;Sle l;in
Monivalinta Tédydennys | Johtop##t. puhumi- Luetun kri- kirjoitelma |teessa. Hen- 1 ll\él_S te m
tekeminen  nen tisointi kild sanoo: }z(aa 1Hta
Virh. korj. Johtopat. oL S
Kuullun kri- tekeminen vi olisi nyt Tyylinmu-
tisointi Virh. korj. paikallaan. kainen
Toinen hen- kéannos
kil6 hymyi- Vapaa kir-
lee ja muun- joitelma
taa pyynnén
tarjoutumi-
seksi hymyn
avulla.
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Samoin havainnollistetaan, miten integratiivisilla ja pragmaattisil-
la kokeilla voidaan mitata kielitaitoa eri tasoilla. Taulukkoon on esi-
merkinomaisesti merkitty kuhunkin ruutuun koeohjeita ja -kysy-
myksii seké soveltuvia koetyyppejd. Esitys ei ole kattava. Sama koe-
tyyppi voidaan my®os usein sijoittaa useampaan kuin yhteen ruutuun.
On liséksi huomattava, ettd sama tehtévi voi olla jollekin oppilaalle
tai ryhmalle mekaaninen muistitehtéva ja jollekin muulle oppilaalle
tai ryhmalle sovellustehtava.

Esimerkkejd koetyypeistd

Seuraavassa keskityt4an esittelemadn koetyyppejd, joita testikirjalli-
suudessa on kisitelty melko vahéan. Perinteisiin testityyppeihin voi
perehty# esim. tekijdn aikaisemman julkaisun *’Kielitaidon mittaa-
minen’’ (1973) avulla. Kieliopin hallinnan mittaamiseen kayttokel-
poisia koetyyppejé esitelldan Karkkaisen ja Takalan (1977) raportis-
sa, jossa on esimerkkejd myos suomen kielen rakenteiden testaami-
sesta.

Itsearviointi

Kuvittele, ettd tapaat suomea puhuvan henkilén. Arvioi, osaisitko
tehd4, mité seuraavissa viittamissd sanotaan. Al yliarvioi tietojasi,
mutta ald myoskdén ole lilan vaatimaton.

En var-| Luulta- | En ole | Luulta- | Kylld
masti- vasti varma | vasti var-
kaan en kylli masti

. Osaan tervehtid ja
hyviistelld.
. Osaan pyytdd hantd

puhumaan hitaammin.
. Osaan tavata nimeni
suomeksi.
. Osaan kertoa har-
rastuksistani.




Keskustelun simulointi

1. Huomenta.

2 (Respond to greeting)

3. Mit4 téihin kuuluu?

4, (Very busy at the moment)

5. Misté se johtuu?

6. (A lot of flu around)

7. Sepé ikdvéd. Toivottavasti et itse saa siti.

8. (You’ll be all right. You have
been taking vitamin C regu-
larly.)

9. Ei siitd voi olla niin varma.
Voit saada sen siitd huolimatta.

10. (It has helped you in the past
anyway.)

11. Ei se ole mik&d4n tae. Jotkut 1ddkarit
sanovat, ettei silld ole mitddn vai-
kutusta. Toivottavasti olet oikeassa.

12. (That’s what you hope too.)

Roolileikki

Situation: Pekka calls his friend Tapio on Friday after school and
suggests that they should do something together.
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Pekka

Tapio

202471 (say the numbers in Finnish
while you dial).

State your phone number and tell
who is answering.
(202471. Tapio puhelimessa.)

Greet your friend and tell who is
calling.
(Hei Tapio. Pekka taslld.)

Respond to greeting,
(Terve Pekka.)

Ask if Tapio has any special plans
for the afternoon.

(Onko sinulla mitaén erityistd
tekemistd?)

Give a negative answer.
(Ei, ei mitddn kummempaa.)

Suggest that you two should go to
the beach.

(Hienoa. Mentéisiinko yhdessa
rannalle?)

Decline proposal because too
crowded.

(Enp4 tieda. Sielld on varmasti
valtavasti viked.)

Ask if Tapio has any better ideas.
(No, mités sitten tehtéisiin?)

Suggest going to the park.

Agree to proposal. Ask about
time.
(Sopii. Mihin aikaan?)

Suggest in 30 minutes.

(Noin puolen tunnin kuluttua.
Sopiiko?)

Agree and say good-bye.
(Sopii. Hei sitten!)

Thank Pekka for calling. Goodbye.
(Oli kiva kun soittelit. Hei hei!)

Tilannepohjainen reagointi
How do you say in Finnish

— when you wish to introduce your friend Tim to somebody?
— when you wish to accept an invitation to have some more cake?
— when you wish to ask a friend how things are at home?

Aiti on pyytanyt Kirsin viem4in koiransa Vekun ulos. Pihalle on tul-
lut uusi ystiavi Tiina. Aiti on ikkunassa. Kirsi nidkee hédnet, mutta Tii-
na on selin taloon. (Mielelldén kuva.) Lue seuraavat lauseet ja p&it-

tele, kuka sanoo minkin lauseen. Huomaa, etteivit lauseet valtta-

métt4 ole loogisessa jarjestyksessa.

. Kenen koira tuo on?

. Kukahan tuo tytt¢ on?
. Tulkaapas teelle!
. Onko se terrieri?

W B W -

. Min4 kuulen kylld mita te puhutte.
. En voi antaa Vekkua sinulle. Hin katselee meita.
. Saatko sind maksun koiran ulkoiluttamisesta?



Kollokaatio

Miké4 annetuista adjektiiveista ei luontevasti sovi yhteen substantiivin
kanssa?

a. pehmed

b. vanhanaikainen

c. tyhja laukku

d. likainen

e. onnellinen

Mika substantiivi ei luontevasti sovi yhteen verbin kanssa?
a. kysymykseen

b. lattiaan

c. puhelimeen

d. kirjeeseen

e. haasteeseen

vastata

Sanasto ja idiomatiikka

Kun menet tenttiin, olet
a. hakija

b. kokelas

c. haastaja

d. vastustaja

Kun joku saapuu aina ajallaan, hinta voidaan kutsua
a. tarkaksi

b. korrektiksi

c. tdsmélliseksi

d. perusteelliseksi

Ravintolassa

a. esitetédn tilaus

b. annetaan kasky tarjoilijalle
c. vélitetddn ohje

d. sanellaan ehdot

Jos et koskaan saa rahaa sdfstyméian, elit kidestd
a. kéteen

b. taskuun

¢. kiinni

d. pitden

e. suuhun
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Jos jokin kaikuu kuuroille korville,

a. se soi liian hiljaa

b. se vahingoittaa kuuloa

. sithen ei kiinnitetd mit4d4n huomiota
. siitd ei saa kunnolla selvdd

. sithen ei kuulolaitekaan auta

o oo

Mité lampotilalle tapahtuu, kun sééd kylmenee?
Se

a. kutistuu

b. kuihtuu

c. pienenee

d. laskee

e. supistuu

Tiydennys- ja monivalinta-cloze

Valmentautuminen vaatii yhé lisdéntyvéssé orga-
nisatorista suunnittelua.
Kansainvilinen kilpailu urheilussa on

kehittyd

niin voimakkaasti, etté kilpailevat eri maiden
tamé hetki

4a tulee loytdd

4n 4b tulee 10ytamadn
4¢ tulisi 16ytdméédn
4d tuli 16ydettavaksi

valmennusjirjestelmit keskendén. Jérjestelm

5a heiddn
5b ndmé
jatkuvasti uusia kykyjé, ohjata 5c sen oikein ohjelmoituun
5d niiden
6a edullisien harjoitusolosuhteiden,
6b edullista harjoitusolosuhdetta,
valmennukseen, luoda 6¢ edullisia harjoitusolosuhteita, kehittda
6d edulliset harjoitusolosuhteet,



7a valmennustietous 8a kayttddkseen
7b valmennustietouden 8b kayttas
jatkuvasti 7¢ valmennustietoutta ja kyeta 8c kédyttdmé#an valmen-
8d kéyttden
nuksessa tieteen saavutuksia. Yksityisen urheilijan kohdalta tulee

9a valmennusjérjestelmin
9b valmennusjérjestelméd kokonaisuutena luoda sellaiset edellytykset,
9c valmennusjirjestelmés

10a etta
10b jotta
10c r{iin hén pystyy tdmén jirjestelmén tehokkuuden mittarina
10d jollaiset
11a tehtdvdi
11b tehtdvisti
suoriutumaan 11c tehtdvin mahdollisimman hyvin.
11d tehtdvi

Virheiden tunnistaminen (ja korjaaminen)

Saatua hyétyd on yleensd varsin vaikea arvioitava.
A B (4 D

Kulttuurisopimusten toteuttamista johtavat pohjoismainen ministeri-

A B
neuvosto, johon Pohjoismaiden opetus- ja kulttuuriministerit
€
kuuluvat.
D
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